BLITZKING 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE BULLETS - SIERRA
BULLETS 25 CALIBER (0.257") 70GR FLAT BASE 100/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion
in varmints and small game with accuracy characteristics similar to the
MatchKing target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl
resin compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and
explosive expansion.

—

Attributes

e Name: SIERRA BULLETS 25 CALIBER (0.257") 70GR FLAT BASE 100/BOX
e Manufacturer: SIERRA BULLETS
e Product no.: 749012427

e Mfr, No.: 1605

» Ballistic Coefficient (G1): 0.260
Brand Style: Blitzking

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 25 Caliber

Diameter (in): 0.257

Grain: 70

Sectional Density: 0.151
Quantity: 100

Delivery weight: 0.476kg

e UPC: 092763016053

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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BLITZKING 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE
BULLETS Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die Sierra BlitzKing 25 Caliber (0.257") Flat Base Bullets entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen zu lesen und zu verstehen, bevor du die Geschosse handhabst
oder verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheits und Handhabungspraktiken von Feuerwaffen vertraut
sind.

¢ Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte die Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

e Uberpriife immer die Kompatibilitat der Geschosse mit deiner Feuerwaffe, bevor du sie verwendest.

o Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und Munition auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

¢ Halte dich an die értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 25 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladespezifikationen fiir deine Feuerwaffe.

e Trage immer geeigneten Augen und Gehérschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Verwende keine beschadigten oder deformierten Geschosse.

Vermeide die Verwendung von Geschossen, die UbermaRiger Hitze oder Feuchtigkeit ausgesetzt waren.
Wenn ein Geschoss nicht ziindet, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, es aus dem Lauf
zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Geschosse:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe und Uberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass
sie leer ist.

o Lade die Geschosse in das Magazin oder die Kammer gemal den Anweisungen des Herstellers fir
deine spezifische Feuerwaffe.

2. Abfeuern der Geschosse:

o Halte eine richtige Schussposition und einen sicheren Griff auf der Feuerwaffe.

o Ziele auf dein beabsichtigtes Ziel und stelle sicher, dass der Bereich hinter dem Ziel frei von
Personen und Eigentum ist.

o Dricke den Abzug sanft, um das Geschoss abzufeuern.

3. Nach dem Abfeuern:

o Offne nach dem SchieBen den Verschluss der Feuerwaffe und (berpriife visuell die Kammer, um
sicherzustellen, dass sie leer ist.



o Bewahre alle verbleibenden Geschosse in ihrer Originalverpackung auf und halte sie an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemals den értlichen Vorschriften.

¢ Werfe Geschosse nicht in den normalen Mull.

¢ Kontaktiere deine ortliche Abfallwirtschaftsbehérde fir Anleitungen zu ordnungsgemafien
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich der Sierra BlitzKing 25 Caliber (0.257") Flat Base Bullets,
siehe bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website
angegeben sind.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Vorsichtsmanahmen
kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen Sierra BlitzKing Geschossen gewahrleisten. Setze
immer Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung an erste Stelle, wenn du mit Feuerwaffen und Munition
umgehst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



BLITZKING 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sierra BlitzKing 25 Caliber (0.257") Flat Base Bullets. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of this product. It is important to read and understand these
instructions before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with firearm safety and handling practices.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Always check the compatibility of the bullets with your firearm before use.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear.
Follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms that are specifically chambered for 25 caliber ammunition.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not use damaged or deformed bullets.

Avoid using bullets that have been exposed to excessive heat or moisture.

If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to remove it from the chamber.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

o Load the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm.

2. Firing the Bullets:

o Always maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

o Aim at your intended target and ensure that the area behind the target is clear of people and
property.

o Squeeze the trigger smoothly to fire the bullet.

3. PostFiring:

o After firing, open the action of the firearm and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Store any remaining bullets in their original packaging and keep them in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in the regular trash.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Sierra BlitzKing 25 Caliber (0.257") Flat Base Bullets, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or the official website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your Sierra BlitzKing bullets. Always prioritize safety and responsible use when handling
firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole Flat Base
da 25 Calibri (0.257") BlitzKing

Introduzione

Grazie per aver scelto le pallottole Flat Base da 25 Calibri (0.257") BlitzKing della Sierra. Questa guida fornisce
informazioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. E importante leggere e
comprendere queste istruzioni prima di maneggiare o utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con le pratiche di sicurezza e maneggio delle armi da fuoco.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tieni le pallottole fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla sempre la compatibilita delle pallottole con la tua arma da fuoco prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e le munizioni per eventuali segni di danno o usura.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Usa solo in armi da fuoco specificamente camerate per munizioni da 25 calibri.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma da fuoco.

Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Evita di utilizzare pallottole che sono state esposte a calore eccessivo o umidita.

Se una pallottola non si spara, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di rimuoverla dalla camera.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento delle Pallottole:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

o Apri I'azione dell'arma da fuoco e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia libera.

o Carica le pallottole nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore per la tua
specifica arma da fuoco.

2. Sparare le Pallottole:

o Mantieni sempre una posizione di tiro corretta e una presa sull'arma da fuoco.

o Mira al tuo obiettivo previsto e assicurati che I'area dietro I'obiettivo sia libera da persone e
proprieta.

o Premi il grilletto in modo fluido per sparare la pallottola.

3. PostSparo:

o Dopo aver sparato, apri I'azione dell'arma da fuoco e ispeziona visivamente la camera per
assicurarti che sia libera.
o Conserva eventuali pallottole rimanenti nella loro confezione originale e tienile in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltisci eventuali pallottole non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le pallottole nella spazzatura normale.



¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza delle pallottole Flat Base da 25 Calibri (0.257")
BlitzKing della Sierra, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione del prodotto o sul sito web ufficiale.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, puoi garantire un'esperienza
sicura e piacevole con le tue pallottole BlitzKing. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e all'uso
responsabile quando maneggi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
istruzioni di sicurezza.



BLITZKING 25 CALIBER (0.257") FLAT BASE
BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sierra BlitzKing 25 Caliber (0.257") Flat Base Bullets. Tama opas tarjoaa olennaista

turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen kayttéon. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet ennen luotien
kasittelya tai kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuus ja kasittelykaytannoét.

Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista aina luotien yhteensopivuus aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti aseesi ja ammuksesi vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Noudata paikallisia lakeja ja saanndksia ammuksen kaytdn ja sailytyksen suhteen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 25 kaliberin ammuksille.

Al3 ylité suositeltuja latausmaaria aseessasi.

Kayta aina asianmukaista silma ja korvasuojaa aseita kaytettaessa.

Al kayta vaurioituneita tai epdmuodostuneita luoteja.

Valta luotien kayttda, jotka ovat altistuneet liialliselle kuumuudelle tai kosteudelle.

Jos luoti ei laukaise, odota vahintaan 30 sekuntia ennen kuin yritat poistaa sen patruunasta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Luotien lataaminen:

o Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Avaa aseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunahuuli on tyhjennetty.

o Lataa luodit aikaisemmin valmistajan ohjeiden mukaan aseen patruunalaatikkoon tai
patruunahuuleen.

2. Luotien ampuminen:

o Pida aina oikeaa ampumasuuntaa ja otetta aseesta.
o Suuntaa kohteeseen ja varmista, etta kohteen takana ei ole ihmisia tai omaisuutta.
o Purista liipaisinta tasaisesti luodin ampumiseksi.

3. Ampumisen jalkeen:

o Avaa aseen mekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunahuuli on tyhjennetty.
o Sailyta kaikki jaljelld olevat luodit alkuperaisessa pakkauksessaan ja pida ne turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
o Havitd kaikki kayttamattémat tai vaurioituneet luodit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Al3 heita luoteja tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia Sierra BlitzKing 25 Caliber (0.257") Flat Base Bullets tuotteesta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Noudattamalla nditd ohjeita ja varotoimia voit varmistaa turvallisen ja
miellyttavan kokemuksen Sierra BlitzKing luotien kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja vastuullista kaytt6a
kasitellessasi aseita ja ammuksia. Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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